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Championnat des ligues de jour - 2026 - Day League Championship 

Règles / Rules 

1. Toutes les parties sont de 8 bouts / All games consist of 8 ends. 

2. Toutes les parties sont chronométrées, sauf les parties de finales où la minuterie n’est 
pas utilisée / All games are timed, except the final games where the timer is not used 

3. Tirage au sort pour déterminer l’équipe ayant le marteau / A coin toss determines 

which team has the hammer 

4. Le ou la skip le plus âgé a les pierres jaunes / The oldest skip receives the yellow 

stones 

5. Une équipe qui se présente à trois joueurs perd le marteau au premier bout / A team 

that shows up with only three players loses the hammer in the first end 

6. Départage des parties à égalité / Tie‑breaking procedures 

a) L’équipe ayant gagné le plus de bouts est avantagée / The team that has won the 
most ends is given the advantage 

b) Si l’égalité demeure, un seul joueur de l’équipe effectue un tire-au-bouton pour 
départager les équipes. Le brossage est permis pour l’ensemble des joueurs de 
l’équipe / If the tie remains, one player from each team throws a draw to the 
button to determine the winner. Sweeping is allowed by all team members 

c) Pour les parties disputées en demi‑finales et en finales, un bout supplémentaire 
sera joué / For semifinal and final games, an extra end will be played 

7. Pour qu’une partie compte officiellement, chaque équipe doit présenter une formation 

d’au moins trois joueurs, dont deux doivent faire partie de l’équipe originale / For a 

game to count officially, each team must field at least three players, including two who 

are part of the original registered team 

8. Remplaçants / Substitutes 

Si un joueur doit s’absenter, il lui revient de trouver son remplaçant et d’en aviser son 

skip. Pour préserver l’équilibre des équipes, un joueur du front end doit être remplacé 

par un joueur du front end. La liste des remplaçants du Championnat doit être utilisée 

en priorité. Lorsqu’une équipe n’est plus dans la course, tous ses joueurs s’ajoutent 

automatiquement à la liste des remplaçants / If a player must be absent, it is their 

responsibility to find a substitute and inform their skip. To maintain team balance, a 

front‑end player must be replaced by another front‑end player. The Championship’s 

substitute list must be used as a priority. When a team is eliminated, all its players are 

automatically added to the substitute list 

Si une équipe ne respecte pas ces règles, elle perdra la partie par défaut /  

If a team does not follow these rules, it will forfeit the game 


